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Письмо Временного поверенного в делах Постоянного
представительства Франции при Организаций*""
Ооъединенных"Йаций от 28 ктоня 1^79 года"1?а имя

Генерального секретаря

Имею честь довести до Вашего сведения, что 18 июня 1979 года в
Париже девять стран-членов Европейского сообщества опубликовали сле-
дующее заявление о положении на Ближнем Востоке:

"Страны "девятки" рассмотрели положение на Ближнем Востоке»

1, Они напоминают, что в соответствии с их предыдущими за-
явлениями, в частности от 29 июня 1977 года и 26 марта 1979 года,
справедливый и прочный мир может быть установлен лишь на основе
всеобщего урегулирования, в основе которого должны лежать поло-
жения резолюции 242 (1967) и 358 (1973) Совета Безопасности, а
также:

- недопустить приобретения территорий силой;

- необходимость для Израиля прекратить оккупацию территории,
которую он продолжает осуществлять со времени конфликта
1967 года;

- соблюдение суверенитета, территориальной целостности и
независимости кажлого государства этого региона и их пра-
ва жить в мире и безопасных и признанных границах;

- признание того, что при* установлении справедливого и проч-
ного мира необходимо учитывать законные права палестинцев,
в том числе их право на родину»
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2o Страны "девятки" выражают сожаление по поводу любой ме-
ры или заявления, которые могут явиться препятствием на пути ус-
тановления мира

о
 Они, в частности, считают, что некоторые точки

зрения или заявления правительства Израиля могут явиться препят-
ствием на пути достижения подобного всеобщего урегулирования» В
частности, это касается:

- притязания Израиля на суверенитет над оккупированными
территориями в течение определенного срока, несовмести-
мого с положениями резолюции 24-2 (1967)» в которой ус-
тановлен принцип недопустимости приобретения территории
силой; . .\ : • .

- политики насаждения колоний, которую правительства Израиля
по-прежнему проводит на оккупированных территориях и

. к о т о р а я является незаконной с точки зрения международного
права.

3» В вопросе о Ливане они.^выступают за обеспечение его не-
зависимости, суверенитета и территориальной -целостности» Они
выражают сожаление по поводу любых действий, которые являются по-
сягательством на безопасность его населения и препятствием на пути
восстановления власти правительства Ливана на всей территории
страны и, в частности на юге Ливана, Будучи серьезно озабочены
трудностями ВСООНЛ, в которых участвуют некоторые из стран "де-
вятки" при осуществлении ими своего мандата, они обращаются ко
всем сторонам с призывом соблюдать решения Совета Безопасности»

Таковы те замечания, которые страны "девятки" считают не-^
обходимыми высказать в настоящее время» Они оставляют за собой
право впоследствии вернуться ко всем этим вопросам"»

Буду весьма признателен за распространение настоящего письма в
качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 25 пер-
воначального перечня и Совета Безопасности»

'... Временный поверенный в делах
Постоянного представительства Франции
при Организации Объединенных Наций
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